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Svetlikanje.
V nase velikansko začudenje smo 

čitali v nedeljski številki «Edinosti» 
članek iz peresa pisatelja Alo.jzdj.fi 
Res-a o naši «novi kulturni orijen­
taciji»- Obžalujemo le, da je ta člank 
zašel v «Edinost», ki se ga očividno 
sramuje, kakor kaže neumestna pri­
pomba uredništva,

To je prvi članek, ki jo vreden 
največje pozornosti, ker obravnava 
naš kulturni položaj iz novih vidi­
kov, ki so v očigled današnjega raz­
položenja naravnost smeli.

Vemo, da gosp. Ros ne potrebuje 
ne na naše hvale, ne naše kritike, 
toda v greh bi si šteli, ako bi hoteli 
z molčanjem preiti «fenomen» v slo­
venskem slovstvu, ki slika z moj-

obrazo naših političnih korifej nas 
obhaja zona.

Opazovaje politični razvoj v Italiji 
se nas polasča skepticizem, dvom 
in malodušje.

Toda ne! Od koraka do koraka, 
ki smo ga storili, smo pač živeli 
vedno v prepričanju, da si sečemo 
pot: skozi pragozd, kamor ni zašla 
še nobena človeška stopinja.

Delajmo torej naprej. Saj nam 
vendar prisveti od časa do časa kak 
žarek upanja. Kedar smo čitali Res­
ljev Članek, nas je navdalo vzvišeno 
čustvo. Ni res, da ni nobenega, ki 
bi bil z nami enakih misli. Nismo 
sami na tem groznem pozorišču ne­
pregledne puščave. Zavest vstaja 
tudi samostojno brez našega vpliva, 
kar je še več vredno.

sterskim peresom našo zgodovinsko 
preleklost in bljižno bodočnost v ne­
kaki novi luči, kojega blesku se pri­
morski Slovan še ni mogel privaditi.

In vendar je to, kar nujno potre­
bujemo, kar nas more kulturno le 
dvigniti v bodočnosti.

V svojem jedrnatem članku ponuja 
pisec še več, nego jo danes zmožen 
slovenski na rod na Goriškem, radi 
česar bi bilo želeti, da bi ga spoznal 
tudi italijanski narod.

Gosp. Res je v svojem članku 
pokazal tisto duševno moč, ki vzbuja 
spoštovanje tudi pri nasprotniku, ker 
je njegova beseda čista in smela, 
Ne plaši se prod hudobnim natolce­
vanjem, koje je današnje plačilo 
vsakemu, ki se ne klanja političnemu 
terorizmu, ampak odkrito pove svoje 
mnenje.

To so ljudje iz tiste male skupine 
ki vidi svet preko lastnega dvorišč; 
in ki so poklicani postati apostelj 
novih idej. Ako jo mogoče kak» 
zbližanje med italijanskim in jugo 
slovanskim narodom, je to mogoč 
le potom sredstev, ' ki jih narekuj 
g. Res in ki bi si jih imela tolik» 
slovenska kakor italijanska inteli 
genca zapisati v srce, ako je nagnjen: 
odkritosrčnemu sporazumu.

Inače pa bode hudo za oba.
Izdajatelj «Goriškega Slovanca: 

stoji na istem stališču kakor g. A 
lojzij Res in tu bodi tudi omenjene 
da je s prvega početka svojega de 
lovanja za odkritosrčen sporazun 
zadel takoj na odpor, češ, da do 
kler meje niso določene o takil 
stvareh ni govoriti. Cesar Konstanti: 
se je dal krstiti na smrtni postelji 
ker jo sodil vero za kupčijo in tak» 
meni tudi večina naših «voditeljev» 

je sporazum le stvar kupčije 
toda....: motijo se globoko v tem.

Osebne ambicije, zavist in vlado 
hlepnost so najhujši sovražniki misl 
sporazuma. In' kako težko je dobit 
človeka, ki bi bil prost vsega tega

najskrRrnejšem kotu človeškegi 
sica i osabnoat — tihi imperijali 
zem, ki vskipeva, kedar ga le ma­
lenkostno oplašiš z miaIj]0j da s,
suče svet tudi brez njegovega sode 
lovanja.

Pri tej priliki se spominjamo tud 
Försterjevega delovanja v vojnon 
času. On, edini Nemec, velik ko 
človek in učenjak, seje vpiral nem 
škemu imperijalizmu. A kaj je že 
za to: Obče zaničevanje in posrne 
hovanje. Njegovi članki so bili iz 
občeni iz nemškega časopisja, kako 
smo mi danes izobčeni jz sloven 
skega časopisja. Dunajska «Arbeiter 
zeitung» in švicarski nemški listi si 
izkazovali spodobno gostoljubje član 
kom učenjaka, ki je skušal vlivat 
olje na žgoče plamene.

V svetovni zgodovini se pojavljaj» 
vedno isti — naravni zakoni. No 
vost pomeni smrt predidočdga ii 
smrti, pozabnosti še vpira vsak po 
jav, vsaka stvar, kr hoče živeti. Ir 
živeti hoče. brez razlike vse, das 
odločuje le življenska moč.

Ima li moč misel kulturnega so 
delovanja, političnega sporazuma met 
narodoma, ki se smatrata dandane: 
kot najhujša nasprotnika? Gledaj»

Jadranska vprašanje.
Zopet se polnijo stolpi časopisov z 

razpravami o jadranskem Vprašanju. Zo­
pet se napenjajo živci od radovednosti, 
kako konča reška afera, ki je kakor 
osteklenela, odkar je zasedel Gabriele 
đ’Annunzijo Reko.

Zadnje dni krožijo zopet vesti, da je 
sestavil Tittoni zopet nov načrt rešitve 
jadranskega vprašanja in sicer v smislu, 
da bi bila proglašena Reka kot prosta 
luka in da se bi poverilo Italiji mandat 
za upravljanje te luke. Istodobno naj 
bi se pomaknila italijanska meja V Istri 
do Reke tako, da bi bilo mesto Reka 
po kopnem v stiku z Italijo.

Francoska vlada baje z veseljem pod­
pira ta poslednji načrt mirovne rešitve 
tega Vprašanja, dočim se je angleška 
vlada skrila za Ameriko, češ, kar sklene 
vlada Zjedinjenili držav, ostane za njo 
obvezno.

Tako se je jadransko vprašanje avto­
matično preneslo v Ameriko in se vrše 
zadnja pogajanja neposredno med Italijo 
in Zjedinjenimi državami.

Med tem je spravil v ospredje tudi 
Gabriele d’ Annunzio nek podoben na 
črt, s kojim so zahteva

1. priznanje italijanske suverenitete nad 
Reko

2. ustanovitev proste luke na Reki V 
prilog narodom, ki prebivajo v ozadju.

Od prvega načrta se bi razlikoval le 
v toliko, da bi zahteval za Reko mesto 
italijanskega mandata italijansko suvere­
nitete, toda brez nikake utesnitve pravic 
proste luke.

Iz amerikanskih krogov se čuje mnenje, 
ki ni naklonjeno takozvanemu stiku Ita­
lije z Reko in bi v slučaju vdejstitve 
tega načrta zahtevalo nadaljne kompen­
zacije na račun londonskega pakta.

Kakor je bilo predvidevati, je danes 
odločujoč faktor v Ameriki Lansing,. ki 
nadomešča Wilsona v Vseh vprašanjih, 
ki se tičejo mirovne konference. Kedaj 
pride iz Amerike rešitev, je neznano. 
Gotovo pa je, da obstojajo iste težkoče 
kakor vedno. Wilsonov vpliv veje še 
vedno v beli hiši V Washingtons kjer 
se odločuje danes osoda vseh narodov.

Dopisnik milanskega „Corriere della 
Sera“ se izraža s precejšnimi pridržki 
glede zadovoljive rešitve tega perečega 
Vprašanja, ki je sedaj popolnoma odteg­
njeno vplivu delegacijam mirovne kon­
ference.

Gabriele d'Aneunzio na srbski narod.
Junaški narod Srhov!

Italija Gabriela d’ Annunzija zasedši 
Reko v trenotku, ko so jo hoteli med­
narodni bankirji izkoristiti v svoje na­
mene, ni hotela sejati med nami — zve­
stimi brati štiriletne vojne — semena 
vojne, ampak nameravala je zatreti vsak 
spor, ki se bi mogel roditi iz rešitve ja­
dranskega Vprašanja prisilši diplomacijo 
k rešitvi, ki odgovarja narodnim pravicam 
v korist vseh podonavskih narodov.

Italija se noče posluževati Reke, da bi 
Srbijo gospodarsko zasužnjila ; tega tudi 
ne bi mogla nikakor storiti, četudi bi 
hotela, kajli Srbija razpolaga črez več 
pristanišč na jadranskem obrežju, koja 
bi mogla vspešno vzdrževati gospodarsko 
— pomorsko konkurenco reškega pri­
stanišča.

Italija ne more ostaviti velikih načel 
svobode, radi kojih se je skupno s Srbijo 
postavila proti Avstriji, kakor tudi ne 
more pozabiti revolucijonarnega duha, 
M je skozi stoletja naganjal italijanske 
prostovoljce v boje za neodvisnost vseh 
narodov v Grčiji, V Ameriki, na Fran- 
coskem, na Albanskem in V Srbiji sami.

• a'F1 ne obrača do Vas le V spo­
min >at(T}<e P°moči, ki jo je ponu-
Jnr ipS7hr J915 srt,ski armadi, ke­dar je zbrala oddelke, ki jih je razkro-
pila sovrazina invazija v vaši domovini, 
ampak tud: v spominu na žrtve mnogih 
italijanskih junakov v vaši obrambni in 
pravični borbi: na Cezarja Calizzo in 
njegovih tovarišev umrlih dne 24. aprila

1914 junaške smrti v bitki pri Višegradu 
pridobivši se pri tej priložnosti hvalež­
nost srbske vojske in zlato svetinjo.

Gabriele d’ Annunzio, ki sa ga opisali 
Vnanji bankirji, zainteresirani v vsakem 
italijansko-srbskem sporu, kot sovražnika, 
je opeval zgodovino Vašega ljudstva v 
krasnih spevih in junaška Srbija ga je 
poplačala s pesmijo, ki se ponavlja v 
Vsaki noči bitke.

Srbi! Ni potemtakem zapreke miru 
in sporazuma med nami. Ne v Reki, ki ho­
če biti italijanska, ne v Jadranskem morju, 
ki ga Italija noče monopolizirati, ampak 
odpreti ga občemu in tudi Vašemu trgo­
vanju. Edino zapreko tvorijo politične 
spletke in zlato tujcev. Sedaj vas gonijo
V Vojno proti Italiji, da bi zasedli mesto, 
ki je bodo prostovoljci Gabriela d’ An­
nunzija branili do smrti in porušenja.

Pripoznajmo torej odkritosrčno vza­
jemne narodne pravice in zapečatimo v 
italijanski Reki bratovščino, nastalo v 
štiriletni vojni, med dvema mladinama: 
Italijo in Srbijo, združenima v svojem 
bodočem napredku“.

Ta proglas so vrgli iz zrakoplovov 
prostovoljci D’ Annunzija na naslov srb­
skega naroda.

Hus&ta fsrafgsdšia-
Gotovo nobena država v Evropi ni bila 

tako hudo prizadeta po vojni kakor Ru­
sija. Že pred vojno zrahljana država se 
je razsula, ko so pričeli na njo padati 
železni udarci Vnanjih sovražnikov. Ča­
sopisje osrednjih držav je označalo Ru­
sijo kot velikana na glinastih nogah, An­
glija, ki je takrat še varčila na svojem 
moštvu, se je pa tolažila, da je Rusija 
ogromni valj, ki tere pod seboj armade 
osrednjih držav.

Toda zgodilo se je to, kar so jej pre­
rokovali sovražniki, namreč, da je velikan 
na glinastih nogah. Vsled notranje gnji- 
lobe se je ta država zrušila takrat, ko 
je malo manjkalo, da poplavi sovražno 
ozemlje : Rusi so se izkazali dobre vo­
jake in imeli so tudi desetorico izvrstnih 
poveljnikov. Toda dvorjanske mahinacije 
in nezadovoljnost teptanega ljudstva ste 
končale rusko vojsko in rodile najhujše 
meščanske vojne, iz kojih je izšel zma­
govit bolševizem kot edina organizacija, 
ki se je znala zaterjevatl sredi ogromne 
zmede, ki je preplavila rusko državo.

Toda zahodni Evropi in tudi Ameriki 
ta zaključek ni bil po volji. Potem, ko 
je bilo Vse zastonj vzdržati vmetno vlado
V Petrogradu, so pričele akcije za vdu- 
šenje bolševizma. Ravno meseca novem­
bra potečeti dve leti, odkar se vzdržuje 
bolševizem. Toda zdi se, da to pot grozi 
bolševizmu velika nevarnost. Insistentnost 
novic iz severovzhodnega bojnega polja 
bi kazala, da se ne gre več za borzne 
race, marveč za dejanske poraze bolše- 
Viških armad, kar si je tolmačiti le z 
dejstvom, da razpada bolševiška armada. 
Bolševiška fronta se ruši na jugovzhodu, 
severozahodu in vzhodu. Od Jugovzhoda 
in vzhoda prodirata Kolčak in Denikin s 
svojimi armadami, na severozahodu pri­
tiska angleško brodovje in reakcijonarni 
general Judenič, ki je po zadnjih poro­
čilih vže Vkorakal v Petrograd. Govori 
se o obkolitvi celih bolševiških armad.

Po drugi strani se zopet trdi, da se 
bolševiška vlada nikakor ne smatra za 
zgubljeno, ampak da namerava le pre­
ložiti središče svojega delovanja v — Tur- 
kestan, v centralno Azijo med polucivi- 
lizirana prebivalstva.

Vsekakor ostane osoda Rusije še vedno 
zagonetna stvar, kajti pred vsem so vsa 
poročila iz angleških in finskih virov, to­
rej takih, kojim je globoko ležeče na 
tem, da se čim preje ugonobi ruski bol­
ševizem.

Ni pa nikakega dvoma, da se vrše 
ljuti boji V obsežnem ozemlju, ki zapira 
pot V Petrograd in v notranjost Rusije.

Še se zvija Rusija V lastnih težavah 
in z opravičeno napetostjo gleda sedaj 
ves svet na potek dogodkov na daljnem 
Vzhodu.

Domače vesti
Vinske skušnjave. Načelnik železniške 

postaje na Blančah je naznanil solkan­
skim karabinerjem, da so odprli neznani 
tatovi železniški vagon napolnjen z vin­
skim steklenicami, kojih so odnesli nič 
manj nego 151.

Rarabinerska poizvedovanja so dovedla 
na sled tatovom, ki so se razkriti kot 
vojaki 57. in 58. pešpolka. Naznanjeni 
so bili vojnemu sodišču v Trstu.

Kokošja tatvina. Kurniki grofice Nordis 
V Solkanu so najbrž bogato založeni, 
ker so zbudili pozornost gospodov uz- 
mičev, ki so se neke lepe noči prav tiho 
spravili na dobro zagrajeno dvorišče, 
kjer so se nahajali kurniki. Odnesli so 
tri race in tri gosi. Škodo se ceni na 
120 lir.

Nepričakovan sprejem. Ponočni delavci 
so sklenili, da preiščejo prodajalno jestvin 
gosp. Izidora Golob v Solkanu štev. 571.

Toda računali niso na vse možnosti. 
Ko so Vlomili š:pe V prodajalno in so 
nameravili stopiti v notranje prostore, se 
je zakadil v nje velikanski pes, ki jim 
ugnal tak strah, da so zbežali tatovi da­
leč po polju.

Varani tatovi. Jako malo srečni so bili 
tudi oni tatovi, ki so vdrli v žganjarno 
Antona Boškina v Solkanu štev. 274. 
Izbrali so si šest steklenic z najlepšimi 
napisi, toda glej ga čudo, lastnik žgan- 
jarne trdi. da nima nikake škode, ker so 
bile ukradene steklenice napolnjene z 
barvano vodo.

Avtomobilska nesr«ča v Kobaridu. V
četrtek zjutraj proti 11. uri je drdral av­
tomobil štev. 50.060 pod vodstvom vo­
jaka Gamielli Galliano od 51. oddelka 
avtomobilistev po cesti, ki pelje iz Ko­
barida v Bovec.

Ko dojde avtomobil do Žage, se je 
avtomobil nenadoma prevrnil in ž njim 
šofer in vojaki, ki so malo prej stopili 
na avtomobil. Korporal Gašpar Bruc- 
chetti je bil na mesto mrtev, šofer in 
šest drugih pa je bilo Več ali manj po­
tolčenih ali ranjenih.

Varnostna služba v mestu in deželi 
je grozno pomanjkljiva. Obračamo se 
tem potom do pristojnih činiteljev, da 
storijo kaj v tem pogledu, kajti razmere 
so postale neznosne. Tatvine, napadi po 
dnevi in po noči so na dnevnem redu. 
Govorilo se je nekaj časa o preuslrojitvi 
varnostne službe, uvedbi nove straže 
i. t. d., kje so vsi ti načrti zaspali? Var­
nostne oblasti razpolagajo dandanes brez- 
dvomno črez premalo osobja in višje o- 
blasti varčijo. V svrho, da se zadrži pro­
pad civilazije je pač prepotrebno, da se 
zajamči varnost imetja in življenja, kajti 
drugače bode od dneva do dneva slabše.

Poleg varnostne službe pa je tudi po­
treba primernih denarnih žrtev za pov- 
zdigo propadle kulture. Kultura je prvi 
pogoj za ublaženje nravnega vedenja.

Smrekov lubadar. Že dolgo let je, kar 
se je razširil ta metulj po Goriškem, leta 
1900 po tržaški okolici in pozneje stop- 
njema po vsej Julijski Benečiji. Samo V 
tržaški okolici, ki je v primeri z razsež- 
nimi nasadi na Goriškem in v Istri le 
majhen del, se je potrosilo lani za uni­
čenje tega mrčesa približno 17.009 lir. 
Vsled prošnje komisije za pogozdovanje 
se je generalni civilni komisar Ciuffelli 
posebno zanimal za to zadevo in cen­
tralni urad za nove pokrajne v Rimu je 
na njegovo inicijativo v sporazumu z rav­
nateljstvom Višjega gozdarskega zavoda 
v Florenci poveril strokovnjaku entomo­
logu profesorju Cecconiju nalogo, da 
poseti te gozdove ter pripravi propa­
gandno brošuro za borbo proti smreko- j 
vemu lubadarju. Professor Cecconi si je I 
mogel ogledati v spremstvu višjega gozd, |

Tone: „Kaj pa delaš Jože, že zopet 
te vidim s tisto cunjo v rokah, z „Go­
riškim Slovencem“. Ali mar še danes ne 
veš, da je to italijanski list, pisan V slo­
venščini, da se prikupi Italija našemu 
ljudstvu ?

Jože: „Odkod pa imaš ti Tone to 
prepričanje ?“

Tone: „Ej no, saj sem bil v Golici 
Večkrat v gostilni pri N. N., kjer se sha­
jajo gospodje, ki Vedo o tem listu mar­
sikaj povedati.“

Jože: „No, sem pa res radoveden, 
kaj si posebnega zvedel o tem listu. Le 
povej mi, da si lažje raztolmačim to na­
sprotje. ki je Vidim med pisanjem „Go­
riškega Slovenca“ in javnim mnenjem“.

Tone: „Prav lahko ti ustrežem. Ali 
se spominjaš, kako je bil pisan od za­
četka. Vsakemu je bilo pač jasno, da ga 
pišejo Italijani, potem pa, ko so uvideli, 
da s to zvijačo ne pridejo daleč, so si 
poiskali propalico med narodom in jo 
prav dobro plačali, da nadaljuje po ita- 
lijančevanje našega ljudstva v njegovem 
lastnem jeziku. Saj si pač čltal celo v 
„Edinosti“, ki je naš edini jugoslovan­
ski list, da piše v italijanskem duhu.“

Jože: „Beži no, jaz ga čitam že delj 
časa, zdi se mi pa, da je prišel v njega 
nekaj mesecev sem popolnoma sloven­
ski duh“.

Tone: „O kako se varaš, tebe še 
zapelje „Goriški Slovenec“, da mu bo­
deš nazadnje še verojel in se morda 
nanj celo naročil!“

Jože: „I, kako ne, meni njegovo pi­
sanje dopade in res ne Vidim, da bi ljud­
stvo zapeljeval. Da žigosa tu pa tam 
naše strankarsko življenje, se mi pač ne 
zdi pregrešno, ako želi s tem probuditi 
naš slovenski živelj, da bi ocenjeval naš 
sedanji položaj“.

kom. Sichicha ne samo gozdne nasade 
v tržaški okolici, temveč tudi naša de v no­
tranjosti Istre. — Generalni civilni ko- 
misarijat.

Gimnazijski zrelostni izpiti v Goricij V
soboto so končali zrelostni izpiti za slo­
venske gimnazijce v Gorici. Komisiji je 
predsedoval odposlanec Vrhovnega po­
veljstva kr. vojske prof. Lorenzoni, ka­
teri se je Večkrat prav laskavo izrazil o 
znanju in lepem nastopu kandidatov. 
Izpit je napravilo vseh 12' priglašenih 
kandidatov in ena kandidatinja in sicer: 
Alojzij Berce iz Dornberga (z odliko), 
Grahli Ljubomir iz Skopega, Jerkič He­
lena iz Gorice, Kos Viktor iz Podmelca, 
Miklavič Makse iz Kobarida, Obljubek 
Stanislav iz Krasnega, Rakušček Vinko 
iz Kobarida, Rojic Ivan iz Zalošč, štre- 
kelj Aleksander iz j<omna, Valič Viktor 
iz Skrilj, Tomisič Živko iz Žminja, U li­
ni a r Leopold iz Branice (z odliko) ter 
Vencelj Andrej s Strmca pod Predelom. 
To je bila do zdaj prva gimnazijska ma­
tura v Gorici na podlagi slovenskega 
učnega jezika.

Dunajski odbor za varstvo interesov 
prebivalcev iz ozemelj, zasedenih po Ita­
liji, je poslal svoji tukajšnji podružnici 
navodila za zahteve napram bivši avstro- 
ogrski upravi: V interesu oseb, ki imajo 
zahteve napram likvidacijski masi bivše 
avstro-ogrske vojaške uprave, in da se 
olajša način za uveljavljenje teh zahtev, 
je odbor za varstvo interesov prebivalcev 
iz ozemlj, zasedenih po Italiji, sestavil 
na podlagi navodil vojnega ministrstva v 
likvidaciji tabele, ki bodo na razpolago 
prizadetih strank: V tabeli A so navo­
dila za predlaganje zahtev glede povr­
nitve vsakovrstnih predmetov (nepre­
mičnin, strojev, orodja, pohištva, perila 
itd.), katere so svoječasno prevzele ali 
zasegle Vojaške oblasti; tabela B velja 
za zahteve glede vsakovrstnih vojaških 
dobav; po tabeli C se predlagajo zah­
teve glede realnih vojnih posojil na pod­
lagi zakonov od 26. dec. 1912 in 15. av­
gusta 1918; po tabeli D se predlagajo 
zahteve drugačnega značaja, posebno za 
odškodnine po vojaštvu poškodovanih, 
nezaseženih predmetov, izvzemši vojne 
poškodbe v operacijskem ozemlju, za 
osebne zadeve in vse druge slučaje, ki 
niso navedeni pod B in C. Prizadete 
osebe naj se strogo drže priloženih vzor­
cev in naj jih vestno izpolnijo, ker se 
neutemeljene zahteve nikakor ne bodo 
upoštevale. Prošnje, katere so predložile 
osebe ali stranke iz Trsta, se dvignejo 
z novimi vzorci pri podružnici v ulici 
Montfort 6, III. nadstr., od 9—12; druge 
prošnje iz dežele se uradno pošljejo 
občinam v svrho izročitve prizadetim 
strankam V najkrajšem času. — Stranke 
naj V lastnem interesu čim prej izroče 
nove prošnje lokalnim podružnicam.

Tone: „O, ti vboga dušica! Ti si že 
prodan, tebe je vže vlovil, ti nisi Slovan, 
ti izdajaš naš narod, jaz te ne pogledam 
nikoli več in celi vasi povem, kakšnega 
mišljenja si ti!“

Jože: „Pa res nisem mislil, da se 
tak „nacijonalist“, saj res ne razmotrivaš 
ničesar, ampak tuliš to, kar slišiš danes 
za vsakim oglom. Taka modrost in po­
litika je pa danes pri nas jako po ceni“.

Tone: „Jugoslovan sem in tega si 
ne pustim od nikogar vzeti, ne od tebe, 
ne od „Goriškega Slovenca“, da razu- 
miš, ako hočeš, da ostaneva še naprej 
prijatelja ! Sram te bodi!“

Jože: „Vidim, da si hud in da Vre
V tebi jugoslovanska kri, toda po krivem 
me dolžiš, ako meniš, da sem jaz manj 
Jugoslovan nego ti. Razlika med nama 
je le ta, da ti vidiš le korak pred seboj, 
jaz pa vidim dalje in kdor piše uvodnike
V „Goriškem Slovencu“ menim, da ra­
čuna tudi bolj z bodočnostjo nego s se- 
danjosto“.

Tone: „Seveda, seveda, računa naj­
brže s svitlimi penezi, ki mu jih maši ita­
lijanska vlada v žep“.

Jože: „Kar govoriš ti je sicer obča 
sumnja, toda glavno vprašanje je, kaj 
zasleduje list in kak povod bi imela ita­
lijanska vlada podpirati ga, ako jej nič 
ne koristi“.

Tone: „Saj sem ti že rekel, da vara 
in se prikupi ljudstvu“.

Jože: „No sedaj pa že vidim, da ne 
razumiš ničesar, ako misliš, da se dä 
naše ljudstvv omamiti z enim časopisom. 
Za tako kratkovidne pa res ne morem dr- 
žeti Italijane. Še manj pa se mi zdi tako 
kratkoviden oni človek ali ljudje, ki pi­
šejo v „Goriškega Slovenca“ uvodne 
članke“.

MA PRAGU



«GORIŠKI SLOVENEC»

Tone: „Po pravici rečeno, jaz ga le 
malo kdaj berem, ali vsaj le takrat, ke- 
dar mi ga ti vsiliš“.

Jože: „No, sedaj si pa priznal nekaj 
Važnega. Reci torej, da se nisi nikdar 
poglobil V Slovenčevo politiko in še ta­
krat, kedar si čital, si ga presojeval iz 
našega starega stališča“.

Tone: „No, kako naj bi drugače po­
stopal ?“

Jože: „Tone, Tone, tebi se pozna, 
da nisi čepel nikdar v strelnem jarku in 
da nisi stal nikdar pred strašnim občut­
kom, da streljaš s krogljo na človeka 
edino za to, ker pripada drugemu narodu. 
Priželel bi ti vsaj eno noč v strelskem 
jarku s puško V roki, pripravljen, da 
brezmiselno ubiješ vsakega, ki se ti pri­
bliža iz nasprotne strani. Zato pa tudi 
ne umeješ ciljev, ki jih zasleduje „Go­
riški Slovenec“, koji je vse drugo nego 
popustljiv v narodnih Vprašanjih, kakor 
tudi sovražen, da je grdo, vsakemu na­
cionalističnemu hujskanju“, r,

Tone: „Zdi se mi torej, da tiočeš 
spraviti tudi ti iz sveta nacijonalizem, ali 
si se mar prelevil v socijalista ?“

Jože: „Danes kot tak čutim narodno 
nič manj nego ti, toda v bodočnosti re 
vidim Več nevarnosti za narodnosti, ako 
se bi mogli narodi med seboj mirno po­
meniti, ne da bi jih priganjal k temu 
kak interes posameznikov, kakor se je 
to dogajalo v svetovni vojni, kjer je vi­
soki kapitalizem zasužnjil vsa narodna 
čustva, da jih je vporabil kot odporno 
silo na bojnem polju. Sedaj, ko smo ven­
dar spregledali več ali manj vsi igro, pač 
ne bode težko narodom najti si pot e- 
den do drugega, ne da bi vporabljali 
dvomljiva diplomatična sredstva, ki gra­
dijo le stavbe iz snega, ki se raztope 
pri prvem pomladanskem solncu“.

Tone: „Kar govoriš, so sicer lepe 
fraze, toda dovoli mi, da te smatram za 
fantasta, ako meniš, da naj prične spre­
obračanje baš pri nas. Ako je kaj takega V 
teku naj začnejo spreobračati se preje moč­
nejši in starejši, ne pa mi najmanjši na­
rod v Evropi, ki je sploh vesel, da mora 
dihati“.

Jože: „Prav si jo pogodil. Toda baš 
tu tiči zaje: Toliko v Italiji, kakor V Ju­
goslaviji prevlada dandanes nacijonali- 
stična misel, ki se je posebno ojačila v 
vojnem navdušenju. Misel sporazuma je 
dandanes vsakemu zoperna, ker računa 
Vsaka vlada raje na svoje vojske in ar­
made nego pa na sporazume. Politično 
ozračje je skrajno nasprotno vsaki po­
pustljivosti, ki je danes razkričana kot 
izdajstvo na narodu....“

Tone: „Ako je pa možno doseči vse, 
kar se želi z vojno, zakaj naj bi zame- 
tavali to tako junaško in učinkovito sred­
stvo proti vsakemu sovražniku ?“

Jože: „Že vidim, da ne moreš iz 
svoje nacijonalistične duše. Za to pa ti 
moram jaz pojasniti, kaj si ti želiš, kedar 
zahtevaš vojno. Vem, da bereš „Goriško 
stražo“ in tako se boš spominjal, da stoji 
tam zapisano: „Tukaj smo in tukaj o- 
stanemo“. Ako bi pa izbruhnila vojna 
med Italijo in Jugoslavijo in bi prišlo do 
pozicijske borbe med tema dvema na­
rodoma, tedaj bi videl, kaj nastane iz 
naše dežele: popolna razvalina tudi V 
onih delih naše dežele, ki so preživeli 
vojno nepoškodovano. O kakem postanku 
našega naroda v tej deželi bi ne bilo več 
govora, ker bi bila naša zemlja in naša 
generacija popolnoma pokončana“.

Tone: „Kaj še, v najslabšem slu­
čaju, bi se preselili ostanki našega na­
roda V Prekmurje“.

Jože: „Vsekakor torej proti progra­
mu: „Tukaj smo in tukaj ostanemo“. 
Naše ljudstvo bi bilo ob svojo dedno 
grudo, koje se oklepa z nepojmljivo lju­
beznijo“.

Tone: „Sedaj razumim. Ti bi tedaj 
hotel, da naj naše ljudstvo ostane za v- 
sako ceno tukaj in si tukaj Vredi življe­
nje razmeram primerno.

Jože: No sedaj se bližava. Tukaj 
ostati, razmeram primerno urediti si ži- 
žvljenje, revidirati naše politično in go­
spodarsko življenje, to bi morala biti naša 
naloga in če razumem prav „Goriškega 
Slovenca“, priganja isti vže mesece in 
mesece naše ljudi k temu in zdi se tudi, 
da ne brezvspešno“.

Tone: „Oho, prav brezvspešno, da 
ti rečem“.

Jože: „Ne, Tone ti si mi v vsakem 
oziru prenagel in kot tak ne zapaziš 
preobrata, ki se vrši V slovenski politiki 
v zasedenem ozemlju. Ali ne vidiš s ka­
ko naglico se prebujajo narodne organi­
zacije, k čemur je nemalo pripomogel 
„Goriški Slovenec“, ker so se narodni 
Voditelji opravičeno bali, da se bi zbirali 
v bodoče Slovenci okoli njega. „Goriški

Slovenec“ ima zaslugo, da je skrajšal 
zgodovino slovenske mrtvičnosti na Go­
riškem“.

Tone: „Ali mar misliš, da je itali­
janski vladi po volji, da se dvigajo stare 
slovenske stranke“.

Jože: „Po volji, ali nevolji, to je 
vsejedno, vsekakor pa mora biti italijan­
ski Vladi po volji, da ve s kom ima o- 
praviti. Drugače seveda misli o tej stvari 
italijanski narod. Saj sem ti že poprej 
omenil, da je današnje ozračje slabo 
razpoloženo za sporazume in da je hvala 
Vedeti onim malim skupinam, ki se bo­
rijo za sporazum z Jugoslovani“.

Tone: „Torej ti mišliš, da „Goriški 
Slovenec“ ni vladen list?“

Jože: „Tisto mora že vsak razumeti, 
ki ga čita, da sedaj ni“.

Tone: „S čim se pa vzdržuje?“
Jože: „Zakaj vprašaš kaj takega ? 

Saj veš, da more podpirati tako strujo 
le, kdor je resnično navdušen za spo­
razum. Kdor pa tako početje podpira, 
ne more biti naš sovražnik, pa naj že 
bodi Slovenec ali Italijan“.

Tone: „Pa ima vendar lahko zahrbt­
ne namene!“

Jože: „Kaj takega do sedajne mo­
rem verojeti, ker nimam povoda kaj ta­
kega soditi iz Vrlo resnega besedila tega 
časopisa“.

Tone: „Potemtakem bodeš še trdil, 
da je ta list potreben za naše ljud­
stvo“.

Jože: „Za današnje čase je še ved­
no potreben, čeravno se ga po možnosti 
prezira, ker ne piha v smislu že živečih 
strank. Ker pa ima namen čistiti politič­
no ozračje in dati slovenski politiki ori­
jentacijo proti sporazumu, da se onemo­
goči s tem Vsako teptanje naših pravic, 
menim da je še zelo potreben, kajti ta 
je edini način „vloviti sunek“ osode, 
kakor so se nekdaj izražali avstrijski 
generali“.

Tone: „Nekoliko boljše mnenje že 
imam o tem listu sedaj, ko si mi pojas­
nil, kako stvari stoje po tvojih mislih. 
Toda rad bi se spustil še globje v raz­
govor o upravičenoati, te akcije, ki je 
zasleduje „Goriški Slovenec“, saj veš, 
da je danes človek še vedno na sumu, 
ako čita „Goriškega Slovenca“. Rad bi 
imel vedno pripravljene argumente, ki 
govorč V prilog politike „Goriškega Slo­
venca“.

Jože: „Obžalujem, da danes ninam 
Več časa. Saj veš, da moram v tem času 
kletariti. Pridi k meni v nedeljo na ko­
zarec dobre rebule, pa se kaj pomenimo 
o novi politiki“.

Tone: „Če bom le mogel, pridem 
in ti prinesem za pokušnjo „cilerco“ na­
šega“.

Jože: „Naša mati pa nam nareže 
nekaj dobre slanine, da bodeva lažje pila 
in mazala jezik“.

Tone: „Ah to bode prijetno, pa po­
vabimo še Franceta „iz Brega“, da za­
pojemo kako“.

Jože: „Ti lahkomiselneži, tudi pri 
najresnejših vprašanjih hočejo veselja!

Tone: „Brez veselja ni življenja!“
Jože: „Torej na sviđanje v nedeljo!

OBVESTILO.
Dne 22. t. m. se bodo otvorili v po­

slopju državne Višje realke V Idriji prvi 
trije razredi državne gimnazije. Sprejem­
ne izkušnje v I. razred se bodo vršile 
dne 22.-24. t. m., vpisovanje in spre­
jemne izkušnje za II. in III. razred pa 
dne 24.-26. oktobra.

Kdor koče vstopiti V I. razred, se mora 
do 22. t. m. osebno ali pismeno zglasiti 
pri ravnateljstvu s krstnim listom in z 
ljudskošolskim izpričevalom ali s zrelost­
nim izpričevalom na kaki ljudski šoli.

Vsak učenec plača pri vpisovanju 
3.50 Lir, na novo vstopajoči pa še 4.20 
Lir sprejemnine.

Ravnateljstvo državne gimnazije V Idriji 
Dr. A. DE MICHELI

TEDENSKI KOLEDAR
22. Oktobra Sreda, Marija Saloma.
23. „ Četrtek, Severin, Janez Kap.
24. „ Petek, Rafael, Kristina.
25. „ Sobota, Krisan in Krišpin
26. „ Nedelja, 20. pob. Evaris.
27. „ Pondeljek, Frumencij Sabin.
28. „ Torek, Simon in Juda.

Izdajatelj: JOSIP PETERNEL. 
Upravitelj in urednik: Karol JušR. 

Tiskarna G. Juch v Gorici.

ZOBOZDRAVNIK
ROBERT BERKA

GORICA, ULICA DANTE 4.
Mnogo let asistent pri Dr. PIKI
Zobozdravniški atelje 

Posluje od 8. do 12. dopoldne 
in od 14. do 18- popoldne
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Gorica, Corso 6. Verdi II
m 'lip [UL

TRGOVINA

NT Perilo, . Ul
manufakture in
izvršene obleke
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!BAZAR!
Na Verdijem iekališču 
Corso Giuseppe Verdi 13

ta a s

Se nahaja bogata zaloga galan­
terij, papirja, dišav, toaletnega 
mila, steklenin, glinastih posod 
in posebno bogata izbera raz­

glednic in časnikov

B B a

Prodaja se vse na drobno in na debelo 
Edina zaloga papirja „Abadie“

H B B

S cenami ne more nihče 
konkurirati«

: Leopold Zakraisek:
Orazietti m Angelini

Velika zaloga
črnega in belega vina

iz Kojskega.
KONKURENČNE CENE

Na Piacuti (Piazza N. Tommaseo) 
nasproti cekve.

Zobozdravniški atelje
Dr. Herkuiej Pernedier

edini medicinski zobozdravnik v Gorici
Corso Vitt. Em. III- st. 14.

Atelje je odprt ob delavnikih in praznikih 
od 8. predp. do 7. popoldne.
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POZOR!
Išče in kupuje se vsako množino drvi 
za kurjavo in plačuje se dobro. Ponudbe 
je nasloviti na uredništvo „Goriškega 

SlovencaJL
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Naznanjam, da sem začel stre- 
hokrilno obrt

v Gorici
(Largo Nicolo Pacassi 3 in 5)

in se priporočan hišnim go­
spodarjem, ki sem jo v stanu 
dobro in hitro postreči. Spre­
jemam tudi izdelovanje vsako­
vrstnih načrtov in stavbenih 
proračunov.

Maksimiljan Poberaj
arhiteKt.
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Gorica, U

JOSIP
lica Raskllo 8

-n,.

m §
g Velika zaloga vsakovrst- 5

nih ur, verižic in zlatenin h
B ' s

J w Najnižje cene |
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m
Via G. Garducci št. t 1G. Temil - Gorica nasproti Montovi hiši

üozarnu in hrusilnica na električno gonilno silo.

Bogata zaloga vsakovrstnih rezil.
Prevzame se brušenje vsakovrstnega rezilnega orodja 

in se jamči za izvršeno delo.
Lastnik ima na razpolago izurjene delavce v popravljanju 

kirurgičnili in drugih sličnih orodij.
Prodaja tudi toaletne predmet® =

SÜH

X JAKOB ŠULIGOJ
A

C™—----------------------

CORSO G. VERDI 38.
G0WICA - U&AR - SIORICA

Gosposka ulica št. 19.
Priporoča svojo veliko zalogo 
raznovrstnih preciznih švicar- 
:: skih ur po najnižji ceni! :: 
Jamčnina od enega do 5 let. 
______ ________ _ ____ __
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liste iiifflte ürux
AffrOHA PERTOT

GORICA - Via Municipio k - GORICA 
fiijalka, Via Teatro 18,

ki je bogato založena z raznovrstnimi 
pisarniškimi potrebščinami, šolskimi knji­
gami i. t. d. Ima tudi knjigoveznico in 
sprejema izdelovanje fotografičnih slik, 

klišejev in druga slična dela.
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Najstarejša knjigarna in trgo­
vina s pisarniškimi predmeti. 
Bogata zaloga vsakovrstnih 
pisarniških potrebščin, slik, 
ea b barv i. t. d. a m

SUHEM MCE.
Zaloga italijanske slovnice za 
Slovence: „Italijanščina za Slo- 
H vence" sp. V. Bandelj, b 
Slovarji italijansko-slovenski, 
in slovensko italijanski. - Slo- 
a a venska postrežba ta b

r
Banka za Julijsko Benečijo v Gorici
Anonimna družba - Društvena glavnica L 1,000.000

Agencije:

fijdovščina, fijello, Gradišče, Gradež, 
Červinjan, Kormin, Tržič.

Depoziti - posojila - odračuni

Brezplačna emisija bančnih naKazov, 

Ki so vporabljivi po celem Kraljestvu
/


